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— Die Versuchsanstalt fur Wasserbau, Hy-
drologie und Glaziologie VAW wird kunftig im
Campus der ETH Zurich (Hénggerberg) an-
gesiedelt sein. Zu einer Versuchshalle soll
auch ein Burobau erstellt werden. Fur die
Konstruktion der dort geplanten Geschoss-
decken ist der Einsatz von Laubholz, nam-
lich Buche, vorgesehen. Die Kombination

— L'institut de recherche en hydraulique,
hydrologie et glaciologie VAW sera a I'avenir
domicilié sur le site Honggerberg du cam-
pus EPFZ. Outre une halle d’essais, un bati-
ment administratif doit étre réalisé. Pour
construire les planchers de ce dernier, il est
prévu de recourir a du bois de feuillus, soit
du hétre. L'association de cadres en lamellé-
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— Il Laboratorio di idraulica, idrologia e gla-
ciologia VAW in futuro sara ubicato nel Cam-
pus dellETH di Zurigo (Honggerberg). Oltre
allaula di laboratorio € prevista la realizza-
zione di uno stabile per gli uffici. Per la co-
struzione dei soffitti dei piani progettati e
previsto I'utilizzo di legno di latifoglia, ovvero
faggio. L'abbinamento di cornici in legno la-
mellare di abete rosso, lamelle in legno di
faggio come correnti e lastre di legno multi-
strato di abete rosso come elemento che
distribuisce il peso assicura un utilizzo effi-
ciente del legno di latifoglia. Come gia sug-
gerito dal nome, il sistema di controsoffitto e
in grado di sostenere i pesi in modo esteso e
su ampie campate. Attualmente, nel labora-
torio si stanno svolgendo relative sperimen-
tazioni e un esperimento in grandezza reale.
In base ai risultati verranno ottimizzati i det-
tagli ed eventualmente applicate anche nuo-
ve procedure di elaborazione e impiegati
nuovi materiali in legno (2011).
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von Rahmen aus Fichten-Brettschichtholz,
Buchenholzlamellen als Zuggurten sowie
Platten aus Fichten-Brettsperrholz als Last
verteilendes Element stellt den effizienten
Einsatz von Laubholz sicher. Wie der Name
andeutet ist das Deckensystem in der Lage,
Lasten flachig und Uber grosse Spannwei-
ten abzutragen. Derzeit (2011) finden Ver-
suche im Labor und ein Grossversuch im
Massstab 1:1 statt. Darauf basierend wer-
den Details optimiert, evitl. zuséatzlich neue
Verfahren der Bearbeitung und neue Holz-
werkstoffe eingesetzt.

In diesem Forschungsprojekt steckt ein
grosses Potenzial fur die breite Anwendung
von Buchenholz im Bauwesen. Diesem neu
entwickelten Flachentragwerk in einem Ge-
baude der ETH kommt beispielgebender
Charakter zu. Es handelt sich mehr als bloss
um eine Entwicklung fur ein einzelnes Bau-
werk. Vielmehr durfte daraus ein neues De-
ckenbausystem entstehen, das in hohem
Masse dem Leichtbau mit Holz z.B. im
Stockwerkbau fur Wohnen und Arbeiten
neue Mdéglichkeiten aufzeigt, vor allem aber
auch der Holzart Buche einen viel verspre-
chenden Markt 6ffnet.

collé dépicéa, de lamelles de chéne en
guise de membrures tendues et de pan-
neaux en contre-plaqué d'épicéa comme
éléments distributeurs de charges assure un
emploi efficient de bois de feuillus. Comme
son nom l'indique, ce systeme de plancher
est en mesure de reprendre des charges
dans le sens horizontal et sur de grandes
portées. Des essais en laboratoire, ainsi
qu’une simulation a I'’échelle 1:1 sont pour le
moment en cours (2011). Les détails du bati
seront ensuite optimalisés sur ces bases. Le
cas échéant des procédés de faconnage
novateurs et de nouveaux dérivés du bois
seront mis en ceuvre.

Dans ce projet de recherche se cache le jury
distingue un grand potentiel pour un large
usage du chéne dans la construction et son
implantation au sein de I'EPFZ lui confere un
caractere exemplaire. Les retombées pro-
mettent en effet de dépasser le développe-
ment pour un batiment particulier. Elles sont
susceptibles de déboucher sur une solution
qui offre de nouvelles possibilités a la
construction en bois dans les domaines rési-
dentiel ou commercial et, surtout, d’ouvrir un
marché tres prometteur au bois de chéne.

In questo progetto di ricerca la giuria intra-
vede 777 un grande potenziale per utilizzare
il legno di faggio su ampia scala nell’edilizia.
A questa nuova struttura portante in uno sta-
bile dellETH e da attribuire un carattere
esemplare. Si tratta ben piu di un mero svi-
luppo per una singola opera di costruzione.
Si potrebbe invece venire a creare un nuovo
sistema di costruzione di controsoffitti in gra-
do di aprire, in larga misura, nuove opportu-
nita all’edilizia leggera, ad es. nella costru-
zione a piani per edifici a uso abitativo o
commerciale, soprattutto pero al legno di
faggio si potrebbero schiudere nuovi e pro-
mettenti sbocchi di mercato.
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